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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Reptblica n.° 47/95
de 11 de Abrll

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea b), da Constituicdo, o seguinte:

1 — E ratificada a Convengéo entre os Estados Mem-
bros das Comunidades Europeias Relativa 4 Aplica¢do
do Principio Ne Bis In Idem, aberta a assinatura dos Es-
tados membros em 25 de Maio de 1987, aprovada, para
ratificacdo, pela Resolugdo da Assembleia da Repiblica
n.° 22/95, em 12 de Janeiro de 1995.

2 — Nos termos dos n.” 1 e 2 do artigo 2.° da Con-
vengdo, Portugal declara que:

a) Aplicard o principio ne bis in idem no caso pre-
visto na alinea @) do n.° 1, sob condigdo de re-
ciprocidade;

b) Invocard a excep¢do prevista na alinea b) do
n.° 1 quando tal se mostre necessrio para pre-
servar um interesse essencial do Estado Portu-
gués;

¢) A excepcdo prevista na alinea b) do n.° 1 diz
respeito aos crimes de contrafac¢do de moeda,
de falsificacdo de moeda e outros crimes afins,
aos crimes de terrorismo e organizagdo terro-
rista e aos crimes contra a seguranca do Estado.

3 — Nos termos do n.° 3 do artigo 4.°, Portugal de-
signa a Procuradoria-Geral da Republica como a au-
toridade competente para solicitar e para receber as in-
formagdes previstas no n.° 1 do referido artigo.

4 — Nos termos do n.° 3 do artigo 6.°, Portugal de-
clara que a Convengdo lhe é aplicdvel, nas suas rela-
¢oes com os outros Estados que tenham feito a mesma
declaragdo, 90 dias apOs a data do depdsito do respec-
tivo instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacio.

Assinado em 9 de Margo de 1995.

Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 13 de Margo de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

Decreto do Presidente da Republica n.° 48/95
de 11 de Abrl

O Presidente da Repiiblica decreta, nos termos do
artigo 138.°, alinea b), da Constituicdo, o seguinte:
ratificado o Protocolo Relativo as Consequéncias
da Entrada em Vigor da Conven¢do de Dublim sobre
Determinadas Disposigdes da Convengdo de Aplicagdo
do Acordo de Schengen, assinado em Bona em 26 de
Abril de 1994, aprovado, para ratifica¢do, pela Reso-
lu¢do da Assembleia da Republica n.° 23/95, em 25 de
Janeiro de 1995.

Assinado em 14 de Margo de 1995.

Publique-se.
O Presidente da Repuiblica, MARIO SOARES.
Referendado em 15 de Margo de 1995.

O Primeiro-Ministro, Anibal Antdnio Cavaco Silva.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucéio da Assembleia da Republica n.° 22/95

Aprova, para ratificagio, a Convenclio entre os Estados Membros
das Comimidedes Europeias Relativa 2 Aplicagho do Principio
Ne Bis In idom.

Artigo 1.° A Assembleia da Repiblica resolve, nos
termos dos artigos 164.°, alinea j), e 169.°, n.° §, da
Constituicdo, aprovar, para ratificacdo, a Convengdo
entre os Estados Membros das Comunidades Europeias
Relativa a Aplicagdo do Principio Ne Bis In Idem,
aberta 3 assinatura dos Estados membros em 25 de
Maio de 1987, cuja versdo auténtica em lingua portu-
guesa segue em anexo A presente resolugdo.

Art. 2.° — 1 — Nos termos dos n®* 1 e 2 do ar-
tigo 2.° da Convenc¢do, Portugal declara que:

a) Aplicara o principio ne bis in idem no caso pre-
visto na alinea @) do n.° 1, sob condig¢do de re-
ciprocidade;

b) Invocard a excep¢do prevista na alinea b) do
n.° 1 quando tal se mostre necessdrio para pre-
servar um interesse essencial do Estado Portu-
gués;

¢) A excep¢do prevista na alinea b) do n.° 1 diz
respeito aos crimes de contrafacgdo de moeda,
de falsificagdo de moeda e outros crimes afins,
aos crimes de terrorismo e organizagdo terro-
rista e aos crimes contra a seguran¢a do Estado.

2 — Nos termos do n.° 3 do artigo 4.°, Portugal de-
signa a Procuradoria-Geral da Repiblica como a au-
toridade competente para solicitar e para receber as in-
formagdes previstas no n.° 1 do referido artigo.

3 — Nos termos do n.° 3 do artigo 6.°, Portugal de-
clara que a Convengdo lhe é aplicdvel, nas suas rela-
¢bes com os outros Estados que tenham feito a mesma
declaragdo, 90 dias apds a data do depdsito do respec-
tivo instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagdo.

Aprovada em 12 de Janeiro de 1995.

O Presidente da Assembleia da Repiiblica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

CONVENGAO ENTRE 0S ESTADOS MEMBROS DAS COMUNI-
DADES EUROPEIAS RELATIVA A APLICAGAD DO PRINCIPIO AE
BIS IN IDEM.

Predmbulo

Os Estados membros das Comunidades Europeias,
a seguir denominados «Estados membros»:

Tendo presente o espirito das estreitas relacdes que
existem entre os respectivos povos;

Tendo em conta os desenvolvimentos tendentes a
eliminag¢do dos obstaculos & livre circulagdo das
pessoas entre os Estados membros;

Desejando alargar a cooperagdo em matéria penal
numa base de confianca, de compreensdo e de
respeito mutuos;

Convencidos de que o reconhecimento mituo do
efeito ne bis in idem as decisdes judiciais estran-
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geiras constitui a expressdo dessa confianga,
dessa compreensdo e desse respeito;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

Quem tiver sido definitivamente julgado num Estado
membro ndo pode, pelos mesmos factos, ser perseguido
num outro Estado membro, desde que, em caso de con-
denacgdo, a san¢do tenha sido cumprida, esteja efecti-
vamente em curso de execucdo ou ji ndo possa ser exe-
cutada segundo as leis do Estado da condenagcéo.

Artigo 2.°

1 — Qualquer Estado membro pode declarar, no mo-
mento da ratificagcdo, aceitagdo ou aprovagido da pre-
sente Convengdo, que ndo se considera vinculado pelo
artigo 1.° num ou mais dos seguintes casos:

a) Quando os factos objecto da sentenga estran-
geira tiverem sido praticados, no todo ou em
parte, no seu territério. Neste ultimo caso, a
excep¢do ndo se aplica se esses factos tiverem
sido praticados, em parte, no territério do Es-
tado membro em que a sentenga foi proferida;

b) Quando os factos objecto da sentenca estran-
geira constitufrem uma infracgdo contra a se-
guranga ou outros interesses igualmente essen-
ciais desse Estado membro;

c) Quando os factos objecto da sentenga estran-
geira tiverem sido praticados por um funcioné-
rio desse Estado membro com violagdo das suas
obrigacles profissionais.

2 — Qualquer Estado membro que tenha formulado
uma declaracdo relativa & excep¢do mencionada no
n.° 1, alinea b), especificard a categoria de infrac¢des
a que essa excepcdo pode ser aplicada.

3 — Qualquer Estado membro pode, em qualquer
momento, retirar a declaracdo relativa a uma ou mais
das excepgdes referidas no n.° 1. A retirada sera noti-
ficada ao Ministério dos Neg6cios Estrangeiros da Bél-
gica e produzird efeito a partir do 1.° dia do més se-
guinte ao dia dessa notificagdo.

4 — As excepgdes que tiverem sido objecto de uma
declaracdo nos termos do n.° 1 ndo se aplicam se o
Estado membro em causa tiver, pelos mesmos factos,
pedido a instaura¢dio de procedimento criminal ao ou-
tro Estado membro ou se tiver concedido a extradicéio
da pessoa em questdo.

Artigo 3.°

Se um novo procedimento for instaurado num Es-
tado membro contra uma pessoa que foi definitiva-
mente julgada pelos mesmos factos num outro Estado
membro, deve ser descontado na san¢do que venha a
ser eventualmente aplicada todo o periodo de privagdo
de liberdade sofrido neste 1itimo Estado por esses mes-
mos factos. Serdo. tomadas igualmente em considera-
¢d0, na medida em que as leis nacionais 0 permitam,
todas as sancdes ndo privativas de liberdade j4 sofridas. .

Artigo 4.°

1 — Se uma pessoa for acusada de uma infracgdo
num Estado membro e se as autoridades competentes
desse Estado membro tiverem razdes para crer que a
acusacdo tem por objecto os mesmos factos pelos quais
a pessoa jd foi julgada definitivamente num outro Es-
tado membro, essas autoridades podem pedir, se o con-
siderarem necessario, os esclarecimentos pertinentes as
autoridades competentes do Estado membro no qual
ja foi proferida uma decisdo.

2 — As informagdes solicitadas serdo fornecidas logo
que possivel e tomadas em consideragdo no seguimento
a dar ao processo em curso.

3 — Cada Estado membro designard, no momento
da assinatura, da ratifica¢do, da aceitagdo ou da apro-
vagdo da presente Convengdo, as autoridades compe-
tentes para solicitar e para receber as informagdes pre-
vistas no presente artigo.

Artigo 5.°

As disposi¢des acima referidas nio obstam a que se-
jam aplicadas disposi¢des nacionais de 4mbito mais lato
respeitantes ao efeito ne bis in idem relativo as deci-
sGes judiciais estrangeiras.

Artigo 6.°

1 — A presente Convengdo estd aberta a assinatura
dos Estados membros. Serd submetida a ratificagdo,
aceitacdo ou aprovac¢do. Os instrumentos de ratifica-
¢do, aceitagdo ou aprovagdo serdo depositados junto
do Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Bélgica.

2 — A presente Convengdo entrard em vigor 90 dias
apds a data do depdsito dos instrumentos de ratifica-
¢do, aceitagdo ou aprovagdo por todos os Estados que,
4 data da abertura 4 assinatura, sejam membros das
Comunidades Europeias.

3 — Até A entrada em vigor da Convengdo, qualquer
Estado pode declarar, no momento do depdsito do res-
pectivo instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou apro-
va¢do, ou em qualquer momento ulterior, que esta lhe
sera aplicdvel, nas suas relagdes com os outros Esta-
dos que tenham feito a mesma declaragdo, 90 dias apds
a data do depdsito.

Artigo 7.°

1 — A presente Convencdo estd aberta 4 adesdo de
qualquer Estado que se torne membro das Comunida-
des Europeias. Os instrumentos de adesdo serdo depo-
sitados junto do Ministério dos Negdcios Estrangeiros
da Bélgica.

2 — A presente Convengdo entrar4d em vigor para
qualquer Estado que a ela venha a aderir 90 dias apds
a data do depdsito do respectivo instrumento de
adesdo.

Artigo 8.°

1 — Qualquer Estado membro pode, no momento da
assinatura ou no momento do depdsito do respectivo
instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo, de-
signar o ou os territérios a que se aplicard a presente
Convencdo.

2 — Qualquer Estado membro pode, no momento
do depdsito do respectivo instrumento de ratificagdo,
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aceitagdo ou aprovagdo, ou em qualquer outro mo-
mento posterior, tornar extensiva a aplicagdo da pre-
sente Convenc¢do, através de declaracdo dirigida ao
Ministério dos Negécios Estrangeiros da Bélgica, a
qualquer outro territério designado na declaracdo e
cujas relagdes internacionais sejam por esse Estado
membro asseguradas ou em relagdo ao qual esse Es-
tado membro possua poderes para dispor.

3 — Qualquer declaragdo produzida nos termos do
n.° 2 pode ser retirada, no que se refere a qualquer
territoério na declaracdo designado, através de notifica-
¢do dirigida ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros
da Bélgica.

A retirada produz efeitos imediatamente ou em data
posterior especificada na notificagdo em causa.

Artigo 9.°

O Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Bélgica
notificard todos os Estados membros de qualquer as-
sinatura, depdsito de instrumentos, declaracdo ou no-
tificagdo.

O Ministério dos Negécios Estrangeiros da Bélgica
enviard copia autenticada aos Governos dos Estados
membros.

Feita em Bruxelas em 25 de Maio de 1987, em to-
das a linguas oficiais das Comunidades Europeias, fa-
zendo fé igualmente todos os textos, num sé exemplar,
que serd depositado nos arquivos do Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros da Bélgica.

Resolu¢éo da Assemblela da Republica n.° 23/95

Aprova, para ratificacio, o Protocolo Reletivo s Consequincias da
Entrada em Vigor da Convenglio de Bublim sobre Determinades

DisposicSes da Convenclo de Aplicaclio do Acordo de Schengen.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), ¢ 169.°, n.° §, da Constituigo,
aprovar, para ratificacdo, o Protocolo Relativo as Con-
sequéncias da Entrada em Vigor da Conveng¢éo de Du-
blim sobre Determinadas Disposi¢des da Convengdo de
Aplica¢do do Acordo de Schengen, assinado em Bona
em 26 de Abril de 1994, cuja versdo original em lin-
gua portuguesa segue em anexo a presente resolucdo.

Aprovada em 25 de Janeiro de 1995.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

PROTOCOLO RELATIVO AS CONSEGUENCIAS DA ENTRADA EM

e SPREE I Lt St
DE SCHENGEN.

Os Estados Partes no presente Protocolo:

Tendo em conta o artigo 142.° da Convenglo de
Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de Ju-
nho de 1985, entre os Governos dos Estados da
Unido Econémica BENELUX, da Repiblica Fe-
deral da Alemanha e da Repiblica Francesa, re-
lativa & supressdo gradual dos controlos nas
fronteiras comuns, assinada em Schengen em 19

de Junho de 1990 (Convengéio de Aplicagdo de
1990), & qual aderiram a Republica Italiana em
27 de Novembro de 1990, o Reino de Espanha
¢ a Republica Portuguesa em 25 de Junho de
1991 e a Republica Helénica em 6 de Novem-
bro de 1992;

Considerando que a Convengdo Relativa 4 Deter-
mina¢do do Estado Responsdvel pela Aprecia-
¢30 de Um Pedido de Asilo Apresentado Num
dos Estados Membros das Comunidades Euro-
peias, assinada em Dublim em 15 de Junho de
1990, constitui uma convengdo concluida entre
os Estados membros das Comunidades Euro-
peias com vista & realizacdo de um espago sem
fronteiras internas, nos termos do n.° 1 do ar-
tigo 142.° da Convengdo de Aplicagdo de 1990;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

A partir da entrada em vigor da Convengdo Rela-
tiva 4 Determinac3o do Estado Responsdvel pela Apre-
ciacdo de Um Pedido de Asilo Apresentado Num dos
Estados Membros das Comunidades Europeias, assi-
nada em Dublim em 15 de Junho de 1990, deixardo
de ser aplicdveis as disposi¢des do capitulo viI do ti-
tulo 11, bem como as defini¢es de «pedido de asilo»,
«requerente de asilo» e «tratamento de um pedido de
asilo» constantes do artigo 1.° da Convengéo de Apli-
cacdo de 1990.

Artigo 2.°

O presente Protocolo ndo pode ser objecto de re-
servas.

Artigo 3.°

1 — O presente Protocolo ser4 sujeito a ratificacdo,
aprovacfo ou aceitacdo. Os instrumentos de ratifica-
¢do, aprovagdo ou aceitagdo serdo depositados junto
do Governo do Grdo-Ducado do Luxemburgo, o qual
notificard o depdsito a todas as Partes Contratantes.

2 — O presente Protocolo entrard em vigor no pri-
meiro dia do segundo maés seguinte ao do depdsito dos
ultimos instrumentos de ratificacfio, aprovagdo ou acei-
tagdo pelos Estados para os quais a Convencgéo de Apli-
cacdio de 1990 tenha entrado em vigor,

Para os outros Estados, o presente Protocolo entrara
em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte ao
do depdsito dos respectivos instrumentos de ratificacdio,
aprova¢do ou aceitacdo e desde que o presente Proto-
colo tenha j4 entrado em vigor, de acordo com o esta-
belecido no pardgrafo anterior.

3 — O Governo do Grdo-Ducado do Luxemburgo
notificard a data de entrada em vigor a todas as Par-
tes Contratantes.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente au-
torizados para o efeito, apuseram as suas assinaturas
no final do presente Protocolo.

Feito em Bona em 26 de Abril de 1994, num Wnico
exemplar em lingua alemé&, espanhola, francesa, grega,
italiana, neerlandesa e portuguesa, fazendo fé qualquer
dos sete textos, que serdo depositados nos arquivos do
Governo do Grio-Ducado do Luxemburgo, que enviard



